SonicBrush UV Sterilizer

Box contents

— TruelLife SonicBrush UV Sterilizer
— 1x holder

— 1x charging cable

— Manual and safety instructions

Product description

1. Power cord input

2. Case cover

3.UVLED

4. Button to unlock case cover

5. Holder for toothbrush/brush head

Instructions for use

1. Use the button to open the lid of the UV sterilizer.

2. Place the toothbrush or brush head in the UV sterilizer. The bristles should
face the UV lamp.

3. Close the lid. Sterilization will begin automatically.

4. Sterilization lasts 3 minutes. Do not open the lid during the sterilization
process.

5.0nce the UV light switches off, you can open the lid and remove the too-
thbrush or brush head.

Caution: While the bristles of the toothbrush or toothbrush head may be slightly
damp when placed in the sterilizer, they should never be dripping wet.

Caution: Use the UV sterilizer only when the toothbrush or toothbrush head is
facing down.

Caution: When transporting a toothbrush or toothbrush head inside a UV sterili-
zer, the bristles must be completely dry.

Charging

If the UV sterilizer needs to be charged, the blue light inside will flash 10 times.
You can charge the UV sterilizer using the power cord included. Follow the
instructions below.

1. Connect the UV sterilizer to the power cord.

2. Plug the other end of the AC adapter into the adapter and connect it to a
power source. The blue indicator light will flash while charging.

3.The UV sterilizer will be fully charged after approximately 3 hours. The blue
light will switch off automatically once charging is complete.

Note: If the UV sterilizer's charge is completely empty, the LED may not light up

until it is at least minimally charged.

Note: The adapter is not included in the package.

Maintenance

Wipe the surface and the UV sterilizer holder with a damp cloth.
Specifications

Voltage input 5V

Power consumption 02W

Material ABS

UV lamp expected life >5000 hours
Ambient temperature for operation  4-50 °C

UV radiation >1000pW/cm?
Weight 3359
Dimensions 60x52x25 mm

Product liability:

TrueLife products are guaranteed to be free from manufacturing defects. In the

event of such defects, elem6 s.r.o. will repair or replace the defective part or

product with a comparable part or product at its sole discretion. The warranty

will be deemed void if the device is altered or tampered with. The warranty

does not cover damage resulting from use, accident or normal wear and tear.

elemé s.r.o. assumes no responsibility for any accident, injury, death, loss, or

other claims related to or resulting from the use of this product. elem6 s.r.o.

shallin no event be liable for incidental or consequential damages in connecti-

on with or arising from the use of this product or any of its components. Return

or exchange of spare parts and / or products may be subject to shipping, han-

dling, and replacement or replenishment fees.

Printing errors and changes of information reserved.

SAFETY GUIDELINES WHEN OPERATING THE DEVICE:

1. Read the leaflet included in the packaging carefully.

2.The latest version of the manual, including instructions for operating the
device, can be downloaded at: www.truelife.eu.

3. Printing errors and changes of information reserved.

H (€ wors

Manufacturer:

elem6 s.r.o., Braskovska 15,
16100 Prague 6,

Czech Republic

Verpackungsinhalt

— TruelLife SonicBrush UV Sterilizer

— 1x Halter

— 1x Ladekabel

— Handbuch und Sicherheitshinweise

Produktbeschreibung
1. Anschluss fiir Netzkabel
2. Offenbarer Deckel

3.UVLED
4. Taste zum Offnen des Deckels
5. Offnung fiir Zahnbiirste/Kopf

Bedienungsanleitung

1. Offnen Sie mit der Taste den Deckel des UV-Sterilisators.

2. Legen Sie die Zahnbirste oder den Zahnbiirstenkopf in den UV-Sterilisator
ein. Die Borsten sollten zur UV-Lampe zeigen.

3.SchlieBen Sie den Deckel. Die Sterilisation beginnt automatisch.

4. Der Sterilisationsvorgang dauert 3 Minuten. Offnen Sie den Deckel wihrend
der Sterilisation nicht.

5.Sobald das UV-Licht erlischt, kdnnen Sie den Deckel 6ffnen und die Zahn-
birste oder den Kopf entnehmen.

Hinweis: Die Borsten der Zahnbiirste oder des Zahnbiirstenkopfes kénnen beim

Einlegen leicht feucht sein. Aber es darf auf keinen Fall Wasser von ihnen tropfen.

Hinweis: Verwenden Sie den UV-Sterilisator nur, wenn die Zahnbiirste oder der
Zahnbiirstenkopf nach unten zeigt.

Hinweis: Beim Transport einer Zahnbiirste oder eines Zahnbiirstenkopfes in einem
UV-Sterilisator miissen die Borsten vollstédndig trocken sein.

Laden

Wenn der UV-Sterilisator entladen ist, blinkt die blaue Kontrollleuchte im Inne-
ren 10 mal. Sie kénnen den UV-Sterilisator mit dem mitgelieferten Netzkabel
aufladen. Befolgen Sie die Anleitung unten.

1. SchlieBen Sie das Netzkabel an den UV-Sterilisator an.

2. Stecken Sie das andere Ende des Netzkabels in den Adapter und schlieBen
Sie es an eine Stromquelle an. Die blaue Kontrollleuchte blinkt wahrend des
Ladevorgangs.

3. Der UV-Sterilisator ist nach ca. 3 Stunden vollstandig aufgeladen. Die blaue
Kontrollleuchte erlischt automatisch.

Hinweis: Wenn der UV-Sterilisator vollstindig entladen ist, leuchtet die Kontrollleu-
chte normalerweise nicht, bis das Gerct zumindest minimal aufgeladen ist.
Hinweis: Der Adapter ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Wartung

Wischen Sie die Oberflache und den Halter des UV-Sterilisators mit einem fe-
uchten Tuch ab.

Spezifikation

Spannung Eingang 5V
Energieverbrauch 02W

Material ABS
Lebensdauer UV-Lampe >5000 Stunden
Betriebstemperatur 4-50°C
UV-Strahlung >1000puW/cm?
Gewicht 3359
Abmessungen 60x52x25 mm

Haftung des Herstellers

Auf TrueLife-Produkte bezieht sich Gewahrleistung fiir Produktionsfehler.
Firma elemé6 s.r.o. ist bei solchen Gewahrleistungsmangeln verpflichtet, das
defekte Teil oder Produkt nach eigenem Ermessen zu reparieren oder durch
ein vergleichbares Teil oder Produkt zu ersetzen. Umbau, Anderung oder an-
dere unbefugte Handhabung des Produkts bedeuten eine Uberschreitung
des Umfangs dieser Gewaéhrleistung. Und zwar auch dann, wenn das Produkt
aufgrund eines Mangels, einer Fahrlassigkeit oder eines anderen Fehlers verlo-
ren geht oder beschédigt wird. Die Gewahrleistung deckt keine Schaden ab,
die auf Gebrauch, Unfall oder normale Abnutzung zuriickzufiihren sind. Firma
elem6 s.r.o. GUbernimmt keine Haftung fiir Unfélle, Verletzungen, Tod, Verlust
oder andere Anspriiche im Zusammenhang mit diesem Produkt oder aufgrund
der Verwendung dieses Produkts. Firma elem6 s.r.o. haftet in keinem Fall fur
Zufalls- oder Folgeschaden im Zusammenhang mit oder aus der Verwendung
dieses Produkts oder einer seiner Komponenten. Fir die Riickgabe oder den
Austausch von Ersatzteilen und/oder Produkten kénnen Versand-, Bearbei-
tungs-, Ersatz- und/oder Austauschgebiihren anfallen.

Druckfehler und Anderungen von Informationen vorbehalten.

SICHERHEIT BEI ARBEIT MIT DEM GERAT:

1. Lesen Sie die beigefiugten Sicherheitshinweise sorgfltig durch.

2.Lesen Sie zur ordnungsgeméBen Handhabung des Produkts die aktuelle
Version des Handbuchs, das unter www.truelife.eu heruntergeladen werden
kann.

3. Druckfehler und Anderungen von Informationen vorbehalten.

Hersteller: E

elemé6 s.r.o., Braskovska 15, ‘“

16100 Praha 6, C € OHS
Tschechische Republik —

Obsah baleni
— TrueLife SonicBrush UV Sterilizer
— Ixdrzak

— 1% nabijeci kabel

— Manual a bezpec¢nostni instrukce

Popis produktu

1. Vstup pro napajeci kabel

2. Oteviraci viko

3.UVLED

4.Tlatitko pro otevirani vika

5. Otvor pro zubni kartacek/hlavici

Navod k pouziti

1. Oteviete pomocdi tlacitka viko UV sterilizatoru.

2. Umistéte zubni kartacek anebo hlavici zubniho kartacku do UV sterilizétoru.
Stétiny by mély mifit smérem k UV lampé.

3. Zaviete viko. Sterilizace se automaticky spusti.

4. Sterilizace trva 3 minuty. Béhem sterilizace neotvirejte viko.

5. Jakmile zhasne UV svétlo, mlzete viko otevfit a zubni karta¢ek nebo hlavici
vyndat.

Upozornéni: Stétiny zubniho kartdcku nebo hlavice zubniho kartdé¢ku mohou byt
privkldddni mirné vihké. Za Zddnou cenu z nich ale nesmi kapat voda.

Up éni: Pouzivejte UV izdtor pouze v poloze, kdy zubni kartdcek nebo
hlavice zubniho kartdc¢ku je smérem dold.

Upozorneéni: Pri piepravé zubniho kartdcku nebo hlavice zubniho kartdcku uvnit?
UV sterilizdtoru, musi byt stétiny uplné suché.

Nabijeni

Pokud je UV sterilizator vybity, modra kontrolka uvnit 10krat zablika. UV ste-

rilizétor muazete nabijet pomoci pfilozeného napéjeciho kabelu. Postupujte

podle nadvodu nize.

1. Pfipojte napéjeci kabel k UV sterilizétoru.

2. Druhy konec napajeciho adaptéru zapojte do adaptéru a pfipojte ke zdroji
napajeni. Modra kontrolka bude pfi nabijeni blikat.

3. UV sterilizator bude piiblizné po 3 hodinach plné nabity. Modra kontrolka
automaticky zhasne.

Upozornéni: Pokud je UV sterildtor plné vybity, je bézné, Ze kontrolka nesviti, do-

kud se aspori minimdlné nenabije.

Upozornéni: Adaptér neni soucdsti baleni.

Udrzba

Povrch a drzék UV sterilizatoru otfete vihkym hadfikem.

Specifikace

Napéti vstup 5V
Spotieba energie 02W
Material ABS

Zivotnost UV lampy >5000 hodin
Pracovni teplota 4-50°C

UV zareni >1000pW/cm?
Véha 3359
Rozméry 60x52x25 mm
Odpovédnost vyrobce

Na vyrobky TruelLife se vztahuje zéruka tykajici se vyrobnich vad. Povinnosti
spolecnosti elem6 s.r.o. je v pfipadé takovychto vad ze zaruky opravit nebo
vyménit vadnou soucast nebo vyrobek za srovnatelnou soucast nebo vyrobek
dle vlastniho uvéazeni. Pfestavba, zména nebo jina neopravnéna manipulace
s vyrobkem znamena prekroceni rozsahu této zaruky. To i v pfipadé, ze v di-
sledku zavady, nedbalosti nebo jiné chyby ve vyrobku dojde k jeho ztraté
nebo poskozeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni vyplyvajiciho z pouzivani,
nehody nebo bézného opotiebeni. Spole¢nost elem6 s.r.o. nepiebird Zadnou
odpovédnost za jakékoliv nehody, zranéni, smrt, ztratu nebo jiné pozadavky
souvisejici s vyrobkem nebo vyplyvajici z pouzivani tohoto vyrobku. Spole¢-
nost elemé s.r.o. v zddném pfipadé nenese odpovédnost za nahodné nebo
nésledné $kody souvisejici s nebo vyplyvajici z pouzivani tohoto vyrobku nebo
nékteré z jeho soucasti. Vraceni nebo vyména nahradnich dil a/nebo vyrobkd
muze podléhat poplatkiim za dopravu, manipulaci, vyménu a/nebo doplnéni.

Tiskové chyby a zmény informaci vyhrazeny.

BEZPECNOST PRI PRACI SE ZARIZENIM:

1. Pozorné si proctéte piibalové bezpe¢nostni informace.

2. Pro spravné zachazeni s produktem si pro¢téte aktualni verzi manualu, kterd
je dostupna ke stazeni na strance: www.truelife.eu.

3.Tiskové chyby a zmény informaci vyhrazeny.

Vyrobce: E
elemé6 s.r.o,, Braskovska 15, ‘“
16100 Praha6, C E OHS
Ceska republika —

Obsah balenia

— TrueLife SonicBrush UV Sterilizer
- 1Ixdrziak

— 1x nabijaci kabel

— Manudl a bezpe¢nostné instrukcie

Popis produktu

1.Vstup pre napéajaci kabel

2. Otvéracie veko

3.UVLED

4.Tlacidlo pre otvéranie veka

5. Otvor pre zubnu kefku/hlavicu

Navod na pouzitie

1. Otvorte pomocou tlacidla veko UV sterilizatoru.

2. Umiestnite zubnu kefku alebo hlavicu zubnej kefky do UV sterilizatora. Steti-
ny by mali mierit smerom k UV lampe.

3. Zavrite veko. Sterilizacia sa automaticky spusti.

4. Sterilizacia trva 3 minuty. Behom sterilizacie neotvarajte veko.

5. Akonéhle zhasne UV svetlo, moZete veko otvorit a zubn kefku alebo hlavicu
vybrat.

Upozornenie: Stetiny zubnej kefky alebo hlavice zubnej kefky mézu byt pri vklada-

ni'mierne vihké. Za Ziadnu cenu z nich ale nesmie kvapkat voda.

Upozornenie: UV sterilizdtor pouzivajte iba vtedy, ked je zubnd kefka alebo hlava

kefky smerom nadol.

Upozornenie: Pri preprave zubnej kefky alebo hlavy kefky vo vntri UV sterilizdtora

musia byt stetiny tiplne suché.

Nabijanie

Pokial je UV sterilizator vybity, modréa kontrolka vo vndtri 10krat zablika. UV

sterilizator mozete nabijat pomocou prilozeného napajacieho kabla. Postupuj-

te podla ndvodu nizsie.

1. Pripojte napéjaci kdbel k UV sterilizatoru.

2. Druhy koniec napajacieho adaptéru zapojte do adaptéru a pripojte k zdroju
napajania. Modra kontrolka bude pri nabijani blikat.

3. UV sterilizator bude priblizne po 3 hodinach tplne nabity. Modra kontrolka
automaticky zhasne.

Upozornenie: Pokial je UV sterilizdtor pine vybity, je bezné, Ze kontrolka nesvieti,

dokial sa aspori minimdine nenabije.

Upozornenie: Adaptér nie je sticastou balenia.
Udrzba
Povrch a drziak UV sterilizétoru otrite vihkou handrickou.

Specifikacia

Napitie vstup 5V

Spotreba energie 02W

Material ABS

Zivotnost UV lampy >5000 hodin
Pracovna teplota 4-50°C

UV ziarenie >1000pW/cm?
Véha 3359
Rozmery 60x52x25 mm
Zodpovednost vyrobcu

Na vyrobky TruelLife sa vztahuje zaruka tykajuca sa vyrobnych vad. Povinnos-
tou spolo¢nosti elemé6 s.r.o,, je v pripade takychto vad zo zaruky opravit alebo
vymenit vadnu sucast alebo vyrobok za porovnatelnu sucast alebo vyrobok
podla vlastného uvézenia. Prestavba, zmena alebo ind neopravnena manipula-
cia s vyrobkom znamena prekrocenie rozsahu tejto zaruky. To aj v pripade, ze v
dosledku zavady, nedbalosti alebo inej chyby vyrobku dojde k jeho strate ale-
bo poskodeniu. Zéruka sa nevztahuje na poskodenie vyplyvajtice z pouzivania,
nehody alebo bezného opotrebenia. Spolo¢nost elem6 s.r.o. nenesie v Ziad-
nom pripade zodpovednost za akékolvek nehody, zranenia, smrt, stratu alebo
iné poziadavky suvisiace s vyrobkom alebo vyplyvajtice z pouzivania tohto
vyrobku. Spolo¢nost elemé6 s.r.o. v Zziadnom pripade nenesie zodpovednost
za nahodné alebo nésledné 3kody suvisiace s alebo vyplyvajlice z pouzivania
tohto vyrobku alebo niektoré jeho stcasti. Vratenie alebo vymena nahradnych
dielov a/alebo vyrobkov méze podliehat poplatkom za dopravu, manipulaciu,
vymenu a/alebo vyrobkov méze podliehat poplatkom za dopravu, manipula-
ciu, vymenu a/alebo doplnenie.
Tla¢ové chyby a zmeny informacii vyhradené.
BEZPECNOST PRI PRACI SO ZARIADENIM:
1. Pozorne si precitajte pribalové bezpe¢nostné informacie.
2. Pre spravne zaobchédzanie s produktom si precitajte aktudlnu verziu ma-
nualy, ktord je dostupné k stiahnutiu na stranke: www.truelife.eu.
3.Tlatové chyby a zmeny informacii vyhradené.

Vyrobca: E (
elem6 s.r.o., Braskovska 15,
16100 Praha6, C € OHS
Ceska republika —



SonicBrush UV Sterilizer

Zawartosc zestawu

— TruelLife SonicBrush UV Sterilizer

— Ixuchwyt

— 1x kabel tadujacy

— Instrukcja i wskazowki bezpieczenstwa

Opis produktu

1. Wejécie na kabel zasilajacy

2. Otwierana pokrywa

3.UVLED

4. Przycisk otwierania pokrywy

5. Otwor na szczoteczke do zebow/koricowke

Instrukcja obstugi

1. Otworz za pomoca przycisku pokrywe sterylizatora UV.

2. Umies¢ szczoteczke do zebow lub koricéwke szczoteczki w sterylizatorze UV.
Wiosie powinno by¢ skierowane w strone lampy UV.

3. Zamknij pokrywe. Sterylizacja wiaczy sie automatycznie.

4. Sterylizacja trwa 3 minuty. Nie otwieraj pokrywy podczas sterylizacji.

5. Gdy zgasnie swiatto UV, mozesz otworzy¢ pokrywe i wyjac szczoteczke do
zebow lub koricowke.

Uwaga: Wiosie szczoteczki do zebéw lub koricéwki szczoteczki mogq byc przy

wkiadaniu lekko wilgotne. Ale w zadnym wypadku nie moze z nich kapac woda.

Uwaga: Uzywaj sterylizatora UV tylko wtedy, gdy szczoteczka lub gtéwka szczo-
teczki sq skierowane w dét

Uwaga: Podczas transportu szczoteczki lub gltowki szczoteczki do zebéw wew-
nqtrz sterylizatora UV wiosie musi by¢ catkowicie suche.

tadowanie

Jedli sterylizator UV zostanie roztadowany, niebieskie $wiatto w $rodku zamiga

10 razy. Sterylizator UV mozna tadowac za pomoca dofaczonego przewodu

zasilajacego. Postepuj zgodnie z ponizsza instrukcja.

1. Podtacz kabel zasilajacy do sterylizatora UV.

2. Drugi koniec kabla zasilania podtacz do zasilacza i nastepnie do zrodta zasila-
nia. Podczas fadowania niebieska lampka bedzie miga¢.

3. Sterylizator UV zostanie w petni natadowany po okoto 3 godzinach. Niebies-
ka lampka zgasnie automatycznie.

Uwaga: Jesli sterylizator UV jest catkowicie roztadowany, zwykle lampka nie swie-

ci, dopdki nie zostanie pr yjmniej minimalnie

Uwaga: Zasilacz nie wchodzi w skiad zestawu.

Konserwacja

Powierzchnig i uchwyt sterylizatora UV wytrze¢ wilgotna szmatka.
Specyfikacja

Napiecie wejicie 5V

Zuzycie energii 02W

Materiat ABS
Zywotnos¢ lampy UV > 5000 godzin
Temperatura pracy 4-50°C
Promieniowanie UV >1000uW/cm?
Masa 3359
Wymiary 60x52x25 mm

Odpowiedzialnos¢ producenta

Produkty TrueLife objete sa gwarancja w zakresie wad produkcyjnych. W przy-

padku takich wad obowigzkiem firmy elem6 s.r.o. jest naprawa lub wymiana

w ramach gwarancji wadliwych elementéw lub produktu na poréwnywalng

czes¢ lub produkt wg wiasnego uznania. Przebudowa, zmiana lub nieupraw-

niona ingerencja w produkt oznacza utrate niniejszej gwarancji. Nawet jesli
produkt zostanie zgubiony lub uszkodzony z powodu wady, zaniedbania lub
innego btedu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z uzytkowa-
nia, wypadku lub normalnego zuzycia. Firma elemé s.r.o. nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za wypadki, obrazenia, smier¢, utrate lub inne roszczenia
zwigzane lub wynikajace z uzywania tego produktu. Firma elem6 s.r.o. w zad-
nym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za przypadkowe lub wtérne szko-
dy w zwiazku lub wynikajace z uzytkowania tego produktu lub ktéregokolwiek

z jego elementéw. Zwrot lub wymiana czesci zamiennych i / lub produktow

moze podlegac optatom za wysytke, obstuge, wymiane i / lub uzupetnienie.

Btedy w druku i zmiany informacji zastrzezone.

BEZPIECZENSTWO PODCZAS PRACY Z URZADZENIEM:

1. Uwaznie zapoznaj sie z zataczonymi informacjami bezpieczeristwa.

2.W celu prawidtowego obchodzenia sie z produktem nalezy zapoznac sie
z aktualng wersjg instrukgji, ktora jest dostepna do pobrania na stronie:
www.truelife.eu.

3. Btedy w druku i zmiany informacji zastrzezone.

Producent: ﬁ (

elemé6 s.r.o,, Braskovska 15,

16100 Praha6, c € OHS
—

Republika Czeska

A csomagolas tartalma

— TruelLife SonicBrush UV Sterilizer
- Ixtartd

— 1x tapkabel

— Hasznalati és biztonsagi Gtmutato

Termékleiras

1. Halozati kdbel bemenet
2. Nyithato fedél
3.UVLED

4. Fedélnyitds gomb

5. Fogkefe/fej nyilas

Hasznalati Gtmutaté

1. Nyissa fel a gomb segitségével az UV-sterilizator fedelét.

2. Helyezze a fogkefét vagy a kefefejet az UV-sterilizaloba. A sortéknek az UV
lampa felé kell néznitik.

3.Zarja le a fedelet. A sterilizalas automatikusan bekapcsol.

4. A sterilizalas 3 percet vesz igénybe. Sterilizalas kdzben ne nyissa fel a fedelet.

5. Amint az UV fény kialszik, felnyithatja a fedelet, és kiveheti a fogkefét vagy
afejet.

Figyelem: A fogkefe vagy a fogk oj sortéi behelyezéskor kissé nedvesek lehet-
nek. Viz azonban semmilyen kériilmények kozétt nem csépoghet bel6liik.

Figyelem: Az U\ ilizalét csak akkor h ilja, ha a fogkefe vagy a fogkefefej
lefelé néz.

Figyelem: Amikor egy fogkefét vagy jet UV-sterilizdld késziilékbe szdllit, a

sortéknek teljesen szdraznak kell lenniik.

Toltés

Ha az UV-sterilizalé lemertilt, a kék jelzéfény 10-szer felvillan. Az UV-steriliza-

16t a mellékelt tédpkabel segitségével toltheti fel. Az alabbi hasznalati utasitas

szerint jarjon el!

1. Csatlakoztassa a tapkabelt az UV sterilizalohoz.

2. Atapadapter masik végét csatlakoztassa az adapterhez, majd dramforrashoz.
A kék jelz6fény toltés kdzben villog.

3. Az UV-sterilizalo koriilbelil 3 6ra alatt toltédik fel teljesen. A kék jelzéfény
automatikusan kialszik.

Figyelem: Ha az UV-sterilizdl6 teljesen lemeriilt, eléfordulhat, hogy a jelz6fény

nem vildgit mi ig, amig legaldbb minimdilisan fel nem téltédik.

Figyelem: A hdlézati adapter nem képezi a csomagolds részét.

Karbantartas
Torolje le az UV-sterilizalo és a tarto fellletét nedves torléruhaval.

Miiszaki adatok

Fesziiltség bemenet 5V
Energiafogyasztas 02W

Anyag ABS

UV ldmpa élettartam: > 5000 6ra
Uzemi hémérséklet 4-50°C

UV sugérzas >1000pW/cm?
Suly 3359
Méretek 60x52x25 mm

A gyarto feleléssége

A TrueLife termékekre gyartasi hibakra nyujtott jotallas van érvényben. Az
elem6 s.ro. tarsasag kotelessége ilyen hibak esetén kijavitani vagy kicserélni
a hibas alkatrészt vagy terméket sajat belatasa szerinti mas termékre vagy al-
katrészere. A termék barmilyen atruhazasa, atalakitasa, vagy mas jogosulatlan
kezelése a termékre nyujtott jotallas elvesztését jelenti. Mindez arra az esetre
is vonatkozik, ha a hiba, hanyagsag vagy mas egyéb hiba kovetkeztében a
termék elvész vagy megsériil. A jotallas nem vonatkozik a hasznalatbdl, ba-
lesetekbdl vagy standard kopasbdl kovetkezo sériilésekre. A elemé6 s.r.o. nem
felel a jelen termék hasznalatabol kévetkez6 vagy azzal 6sszefliggésben lévo
balesetekért, sériilésekért, halalesetekért, elvesztésekért vagy azokkal kapcso-
latos mas egyéb kovetelményekért. A elem6 s.r.o. cég semmi esetre sem felel
a jelen termék vagy annak bizonyos részeinek hasznalataval kapcsolatos, vagy
abbol kovetkezé véletlenszerii vagy utélagos karokért. A pétalkatrészek és/
vagy termékek visszaadasara vagy cseréjére szallitasi vagy kezelési, csere és/
vagy pétlasi dij vonatkozhat.

A sajtéhibak és az informaciok modositasanak joga fenntartva.

BIZTONSAGOS MUNKAVEGZES A KESZULEKKEL:

1. Gondosan olvassa el a mellékelt biztonsagi tajékoztatot.

2. A termék megfelel6 hasznalata érdekében a hasznalati utmutaté www.true-
life.eu oldalon taldlhatd legfrissebb verziéjat tanulmanyozza at.

3. A sajtohibak és az informaciok modositasanak joga fenntartva.

Gyarto: E

elemé6 s.r.o., Braskovska 15, ‘“

16100 Praha6, c € OHS
Cseh Koztérsasag —

Vsebina embalaze

— TrueLife SonicBrush UV Sterilizer
- 1xdrzalo

— 1xelektri¢ni kabel

— Navodila in varnostni napotki

Popis produktu

1.Vhod za elektri¢ni kabel

2. Odpiralni pokrov

3.UVLED

4.Tipka za odpiranje pokrova

5. Odprtina za zobno $¢etko/glavico

Navodila za uporabo

1. S pomogjo tipke odprite pokrov UV sterilizatorja.

2. Zobno 3¢etko ali glavico zobne $¢etke namestite v UV sterilizator S¢etine naj
bodo usmerjene k UV svetilki.

3. Zaprite pokrov. Sterilizacija se samodejno vklopi.

4. Sterilizacija traja tri minute. Med sterilizacijo ne odpirajte pokrova.

5. Takoj, ko ugasne UV lu¢ka, lahko odprete pokrov in odstranite zobno $¢etko
ali glavico.

Opozorilo: Scetine zobne scetke ali glavica zobne $cetke so lahko pri namescanju
rahlo vlaZne. V nobenem primeru pa iz njih ne sme kapljati voda.

Opozorilo: Uporabite UV sterilizator le, kadar je zobna $cetka ali glava zobne $cet-
ke obrnjena navzdol.

Opozorilo: Pri transportu zobne $cetke ali glave zobne $cetke v UV-sterilizatorju
morajo biti $¢etine popolnoma suhe.

Polnjenje

Ce je UV sterilizator prazen, modra kontrolna lucka 10 krat utripne. UV steri-
lizator lahko polnite s prilozenim elektri¢nim kablom. Upostevajte spodnja
navodila.

1. Prikljucite elektri¢ni kabel k UV sterilizatorju.

2. Drug konec polnilnega adapterja pa povezite z adapterjem in prikljucite v vir
el. napajanja. Modra kontrolna lu¢ka pri polnjenju utripa.

3. UV sterilizator bo poln po priblizno treh urah. Modra kontrolna lu¢ka se sa-
modejno ugasne.

Op ilo: Ce je UV sterilizator popols prazen, je normalno, da kontrolna lu¢-
ka ne gori, dokler se vsaj minimalno ne napolni.

Opozorilo: Adapter ni priloZen.

Vzdrzevanje

Povrsina in drzalo UV sterilizatorja obrisite z vlazno krpico.
Specifikacija

Napetost vhoda 5V

Poraba energije 02W

Material ABS

Zivljenjska doba UV svetilke. >5000 ur

Delovna temperatura 4-50°C

UV- sevanje >1000pW/cm?
Teza 3359
Dimenzije 60x52x25 mm

0Odgovornost proizvajalca
Za izdelke Truelife velja garancija za proizvodne napake. DolZnost druzbe
elemé6 s.r.o. na podlagi garancije je, da v primeru taksnih napak popravi ali za-
menja pokvarjeni del ali izdelek za primerljiv del ali izdelek po lastni presoji.
Predelava, sprememba ali drugo nepooblas¢eno rokovanje z izdelkom pomeni
prekoracitev obsega te garancije. Tako je tudi v primeru, da zaradi posledic
okvare, nepozornosti ali druge napake v izdelku pride do njegove izgube ali
poskodbe. Garancija ne velja za poskodbe, ki nastanejo zaradi uporabe, nesre-
e ali obicajne obrabe. Druzba elemé6 s.r.o. ne prevzema nobene odgovornosti
za kakrinekoli nesrece, poskodbe, smrt, izgubo ali druge zahtevke, ki so pove-
zani ali izhajajo iz uporabe tega izdelka. Druzba elemé6 s.r.o. v nobenem prime-
ru ni odgovorna za naklju¢ne ali posledi¢ne $kode, ki so povezane ali izhajajo
iz uporabe tega izdelka ali njegovega dela. Vracilo ali menjava nadomestnih
delov in/ali izdelkov je lahko predmet doplacila za prevoz, rokovanje, menjavo
in/ali dopolnilo.
Pridrzujemo si pravico do napak v tisku in do sprememb informacij.
VARNOST PRI DELU Z NAPRAVO:
1. Pozorno preberite priloZzene varnostne napotke.
2. Za pravilno rokovanje z izdelkom preberite tudi najnovejo razli¢ico navodil,
ki je za prenos na voljo na straneh:
www.truelife.eu.
3. Pridrzujemo si pravico do napak v tisku in do sprememb informacij.
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Proizvajalec:

elem6 s.r.o., Braskovska 15,
16100 Praha6,

Ceska republika

Sadrzaj pakovanja

— TrueLife SonicBrush UV Sterilizer

— 1xnosac

— 1x kabel za punjenje

— Upute za upotrebu i sigurnosne upute

Opis proizvoda

1. Utor za kabel napajanja

2. Poklopac

3.UVLED

4.Tipka za otvaranje poklopca

5. Otvor za ¢etkicu za zube/glavu za Cis¢enje

Upute za upotrebu

1. Pomocu tipke otvorite poklopac UV sterilizatora.

2. Postavite ¢etkicu za zube ili glavu za ¢i¢enje u UV sterilizator. Dlake treba
okrenuti u smjeru UV lampe.

3. Zatvorite poklopac. Sterilizacija ¢e se automatski pokrenuti.

4. Sterilizacija traje 3 minute. Tijekom sterilizacije ne otvarajte poklopac.

5.Cim se UV svjetlo ugasi, mozete otvoriti poklopac i izvaditi ¢etkicu ili glavu
za Cidcenje.

Upozorenje: Dlake Cetkice za zube ili glave za ¢is¢enje mogu pri stavljanju u steri-

lizator biti malo vlazne. Medutim, ni u kojem slucaju iz njih ne smije kapati voda.

Up 1je: Koristite UV :
prema dolje.

samo kada je Cetkicalili glava Cetkice okrenuta

Upozorenje: Pri transportu Cetkice ili glave cetkice unutar UV sterilizatora, dlake
moraju biti potpuno suhe.

Punjenje

Ako je baterija UV sterilizatora prazna, plavi pokazatelj u kucistu ¢e 10 puta
trepnuti. UV sterilizator mozZete puniti pomocu prilozenog kabela napajanja.
Postupajte prema uputama u nastavku.

1. Prikljucite kabel napajanja u UV sterilizator.

2. Drugi kraj kabela napajanja prikljucite u adapter, te prikljucite adapter u izvor
napajanja. Plavi pokazatelj ¢e tijekom punjenja treptati.

3. UV sterilizator ce se u cijelosti napuniti nakon oko 3 sata punjenja. Plavi po-
kazatelj ¢e se automatski ugasiti.

Upozorenje: Ako je UV sterilizator potpuno prazan, normalno je da pokazatelj ne

svijetli dok se baterija makar malo ne napuni.

Upozorenje: Adapter nije sastavni dio pakovanja.

Odrzavanje

Povrsinu i nosa¢ UV sterilizatora obrisite vlaznom krpom.
Specifikacije

Napon ulaza 5V

Potro3nja energije 02W

Materijal ABS

Vijek trajanja UV lampe >5000 sati
Radna temperatura 4-50°C

UV zracenje >1000pW/cm?
Masa 3359
Dimenzije 60x52x25 mm

Odgovornost proizvodaca

Na proizvode TrueLife odnosi se jamstvo za proizvodacke pogreske. U slu¢a-

ju takvih nedostataka, obveza drustva elem6 s.r.o. je popraviti ili zamijeniti

neispravan dio ili proizvod usporedivim dijelom ili proizvodom po vlastitom

nahodenju. Uredivanje, izmjena ili drugo neovlasteno rukovanje proizvodom

predstavlja prekoracenje opsega ovog jamstva, a to i u slucaju da uslijed kva-

ra, nehaja ili druge pogreske proizvoda dode do njegova gubitka ili ostecenja.

Jamstvo se ne odnosi na otecenje koje proizlazi iz upotrebe, nezgode ili stan-

dardnog habanja. Drustvo elem6 s.r.o. ne snosi nikakvu odgovornost za bilo

koje nezgode, ozljede, smrt, gubitak ili druge zahtjeve koji su u svezi ili koji

proizlaze iz upotrebe ovog proizvoda. Drustvo elem6 s.r.o. ni u kojem slucaju

ne snosi odgovornost za slucajne ili posljedi¢ne Stete koje su u svezi ili koje

proizlaze iz upotrebe ovog proizvoda ili nekog od njegovih dijelova. Za povrat

ili zamjenu rezervnih dijelova i/ili proizvoda moze biti naplacen prijevoz, mani-

pulacija, zamjena i/ili dopuna.

Ne odg za tiskarske pogresk

formacija.

SIGURNOST PRI RADU S UREDAJEM:

1. Pozorno proditajte prilozene sigurnosne upute.

2. Radi ispravnog rukovanja proizvodom procitajte azurnu inacicu priru¢nika,
koja je dostupna za preuzimanje na stranit ww.truelife.eu.

3.Ne odgovaramo za tiskarske pogreske i zadrzavamo pravo na izmjene in-
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i zadrzavamo pravo na izmjene in-

Proizvodac:

elem6 s.r.o., Braskovska 15,
16100 Praha6,

Republika Ceska



